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TECHNICAL DATA PACKOUT� MOUNTING PLATE  
In-workshop loading requirements

 Total weight max. on wall ......................................... 22,7 kg
 Total weight max. on ß oor ......................................... 56,7 kg

 Total weight max. on wall ............................................ 68 kg
 Total weight max. on ß oor .......................................... 170 kg

 WARNING  Read all safety warnings, instructions, illustrations 
and speciÞ cations provided with this power tool. Failure to follow all 
instructions listed below may result in electric shock, Þ re and/or serious 
injury.
Save all warnings and instructions for future reference.

SAFETY WARNINGS
Always use common sense and be cautious when using and installing 
mounting plate. It is not possible to anticipate every situation that could 
result in a dangerous outcome. Do not use this product if you do not 
understand these instructions or you feel the work is beyond your capability; 
contact Milwaukee Tool or a trained professional for additional information 
or training.

Use only fasteners recommended in the installation instructions. Do not 
use other fasteners, such as self-tapping or drywall screws.

Inspect the mounting plate and all fasteners periodically and replace 
immediately if cracked, worn, or damaged. Do not attempt to Þ x or mend 
damaged mounting plates or fasteners.

If a loaded mounting plate has received an impact or is involved in an 
accident, MILWAUKEE recommends you replace the mounting plate 
and mounting fasteners before future use.

SPECIFIED CONDITIONS OF USE
The PACKOUT� Mounting Plate can be installed several diff erent ways.

IN-WORKSHOP MOUNTING INSTRUCTIONS
Position the mounting plate as indicated, taking into account the wall 
orientation.

Mounting plate must be installed on a ß at, even surface. An uneven surface 
could cause the mounting plate to warp, resulting in possible problems when 
installing PACKOUT� products. Use the below recommended fasteners in 
AT LEAST four corner holes. If 16" center studs are not available, secure 
with recommended fasteners at any four corner holes that provide maximum 
support.

SYMBOLS

Please read the instructions carefully before starting the 
machine.

Do not step or stand on.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES PLAQUE DE MONTAGE PACKOUT�
Consignes de charge en atelier

 Poids total max. (sur un mur) ................................... 22,7 kg
 Poids total max. (sur le sol) ...................................... 56,7 kg

 Poids total max. (sur un mur) ...................................... 68 kg
 Poids total max. (sur le sol) ....................................... 170 kg

 AVERTISSEMENT! Lire tous les avertissements de sécurité, les 
instructions opérationnelles, les illustrations et les spéciÞ cations 
fournies avec cet outil électrique. La non observance des instructions 
mentionnées ci-dessous peut causer des chocs électriques, des incendies 
ou de graves blessures.
Conserver tous les avertissements et toutes les instructions pour 
pouvoir s�y reporter ultérieurement.

CONSIGNES DE SECURITE
Toujours faire preuve de bons sens et procéder avec prudence lors de 
l�installation de la plaque de montage. C'est impossible de prévoir toutes 
les situations qui pourraient avoir un résultat dangereux. N�utilisez pas ce 
produit si vous ne comprenez pas ces instructions ou si vous pensez que 
le travail dépasse votre capacité ; veuillez contacter Milwaukee Tool ou un 
professionnel pour recevoir plus d�information ou formation.

Utiliser uniquement les éléments de Þ xation recommandés dans les 
consignes d�installation. Ne pas utiliser d�autres éléments de Þ xation, tels 
que les vis autotaradeuses et à placoplâtre.

VériÞ er la plaque de montage et tous les éléments de Þ xation fréquem- 
ment et remplacer immédiatement tous eux qui soient Þ ssurés, usés 
ou endommagés. Ne pas essayer de réparer ou corriger les plaques de 
montages ni les éléments de Þ xation endommagés.

Si une plaque de montage chargée a subi un choc ou a été impliquée 
dans un accident, MILWAUKEE recommande que vous remplaciez la 
plaque de montage et les éléments de Þ xation avant de l�utiliser plus 
tard.

UTILISATION CONFORME AUX PRESCRIPTIONS
C'est possible d�installer la plaque de montage PACKOUT� de diff érentes 
manières pour son utilisation.

CONSIGNES DE MONTAGE EN ATELIER
Diriger la plaque de montage tel qu�indiqué et prendre en considération le 
sens du mur.

La plaque de montage doit être installé sur une surface plate et nivelée. Une 
surface irrégulière pourra causer que la plaque de montage se déforme, ce 
qui entraînera des problèmes possibles lors de l�installation des produits 
PACKOUT�. Utiliser les éléments de Þ xation recommandés ci-dessous 
dans, AU MOINS, quatre trous angulaires. Si les montants centraux de 406 
mm (16") ne sont pas disponibles, Þ xer à l'aide des éléments de Þ xation 
recommandés mis dans n�importe quels quatre trous angulaires qui off riront 
le plus de support.

SYMBOLES

Veuillez lire avec soin le mode d'emploi avant la mise en 
service

Ne montez pas dessus et ne vous y tenez pas debout.

TECHNISCHE DATEN PACKOUT�-MONTAGEPLATTE
Anforderungen für die Montage in der Werkstatt

 Max. Gesamtgewicht bei Wandbefestigung ............. 22,7 kg
 Max. Gesamtgewicht bei Bodenbefestigung ............ 56,7 kg

 Max. Gesamtgewicht bei Wandbefestigung ................ 68 kg
 Max. Gesamtgewicht bei Bodenbefestigung ............. 170 kg

 WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anweisungen, 
Darstellungen und SpeziÞ kationen für dieses Elektrowerkzeug. 
Versäumnisse bei der Einhaltung der nachstehenden Anweisungen können 
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen verursachen.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen für die 
Zukunft auf.

SICHERHEITSHINWEISE
Gehen Sie bei der Nutzung und Installation der Montageplatte 
bedacht und vorsichtig vor. Es ist unmöglich, alle Gefahrensituationen 
vorherzusehen. Verwenden Sie dieses Produkt nicht, wenn Sie die 
vorliegende Anleitung nicht verstehen oder sich mit der Arbeit überfordert 
fühlen. Wenden Sie sich für weitere Informationen oder Schulungen an 
Milwaukee Tool oder einen qualiÞ zierten Fachmann.

Verwenden Sie nur die in der Montageanleitung empfohlenen 
Befestigungselemente. Verwenden Sie keine Befestigungselemente wie 
Blechschrauben oder Schnellbauschrauben.

Kontrollieren Sie die Montageplatte und alle Befestigungselemente 
regelmäßig und tauschen Sie gebrochene, verschlissene oder 
beschädigte Teile sofort aus. Versuchen Sie nicht, beschädigte 
Montageplatten oder Befestigungselemente zu reparieren oder 
auszubessern.

MILWAUKEE empÞ ehlt, belastete Montageplatten und 
Befestigungselemente, die einen Schlag abbekommen haben oder bei 
einem Autounfall beschädigt wurden, vor dem erneuten Gebrauch zu 
ersetzen.

BESTIMMUNGSGEMÄSSE VERWENDUNG
Die PACKOUT�-Montageplatte kann auf unterschiedliche Weise montiert 
werden.

ANLEITUNG FÜR DIE MONTAGE IN DER WERKSTATT
Richten Sie die Montageplatte wie angegeben aus und beachten Sie dabei 
auch die Ausrichtung der Wand.

Die Montageplatte muss auf einem ebenen, glatten Untergrund montiert 
werden. Bei der Befestigung auf einem unebenen Untergrund kann 
sich die Montageplatte verformen, was Probleme bei der Installation 
von PACKOUT�-Produkten nach sich ziehen kann. Verwenden Sie die 
nachstehend empfohlenen Befestigungselemente MINDESTENS in den 
vier Eckbohrungen. Wenn Sie keine 16-Zoll-Stehbolzen zur Hand haben, 
befestigen Sie die Platte mit den empfohlenen Befestigungselementen an 
vier Stellen, die maximalen Halt bieten.

SYMBOLE

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung vor Inbetriebnahme 
sorgfältig durch.

Nicht darauf steigen oder stehen.

DATI TECNICI PIASTRA DI MONTAGGIO PACKOUT�  
Requisiti per il montaggio in offi  cina

 Peso totale max. per Þ ssaggio a parete ................... 22,7 kg
 Peso totale max. per Þ ssaggio a pavimento ............. 56,7 kg

 Peso totale max. per Þ ssaggio a parete ...................... 68 kg
 Peso totale max. per Þ ssaggio a pavimento .............. 170 kg

 AVVERTENZA! Leggere tutte le avvertenze di sicurezza, istruzioni 
operative, illustrazioni e speciÞ che fornite con questo elettroutensile. 
Il mancato rispetto delle istruzioni di seguito riportate può causare scosse 
elettriche, incendi e/o lesioni gravi.
Conservare tutte le avvertenze di pericolo e le istruzioni operative per 
ogni esigenza futura.

INDICAZIONI DI SICUREZZA
Procedere sempre con buon senso e prudenza quando si usa e si 
installa la piastra di montaggio. Non è possibile prevedere tutte le 
situazioni di potenziale pericolo. Non utilizzare questo prodotto se non si 
comprendono le presenti istruzioni o se si ritiene che il lavoro vada oltre le 
proprie capacità; contattare Milwaukee Tool o un professionista qualiÞ cato 
per ulteriori informazioni o training.

Utilizzare solo gli elementi di Þ ssaggio raccomandati nelle istruzioni di 
montaggio. Non utilizzare altri elementi di Þ ssaggio, come viti autoÞ lettanti o 
viti per cartongesso.

Controllare periodicamente la piastra di montaggio e tutti gli elementi 
di Þ ssaggio e sostituirli immediatamente se incrinati, usurati o 
danneggiati. Non tentare di sistemare o riparare piastre di montaggio o 
elementi di Þ ssaggio danneggiati.

MILWAUKEE raccomanda di sostituire prima di ogni ulteriore uso le 
piastre di montaggio ed i dispositivi di Þ ssaggio installati che abbiano 
subito un impatto o che siano stati coinvolti in un incidente. 

UTILIZZO CONFORME
La piastra di montaggio PACKOUT� può essere installata in diversi modi 
per l'uso a bordo.

ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO IN OFFICINA
Posizionare la piastra di montaggio come indicato, tenendo conto 
dell'orientamento della parete.

La piastra di montaggio deve essere installata su una superÞ cie piana e 
liscia. SuperÞ ci irregolari possono causare la deformazione della piastra 
di montaggio, con possibili problemi durante l'installazione dei prodotti 
PACKOUT�. Utilizzare i seguenti elementi di Þ ssaggio raccomandati in 
ALMENO quattro fori angolari. Se non sono disponibili tiranti a vite da 16", 
Þ ssare la piastra con i dispositivi di Þ ssaggio raccomandati nei quattro fori 
angolari che garantiscono la tenuta migliore.

SIMBOLI

Leggere attentamente le istruzioni per l'uso prima di mettere 
in funzione l'elettroutensile.

Non salire o stare in piedi su questo prodotto.

FRANÇAIS ITALIANO
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DATOS TÉCNICOS PLACA DE MONTAJE PACKOUT�
Requisitos de carga en taller

 Peso total max. (en muro) ........................................ 22,7 kg
 Peso total max. (en piso) .......................................... 56,7 kg

 Peso total max. (en muro) ........................................... 68 kg
 Peso total max. (en piso) ........................................... 170 kg

  ADVERTENCIA: Lea todas las advertencias de peligro, 
instrucciones, ilustraciones y especiÞ caciones suministradas con 
esta herramienta eléctrica. En caso de no atenerse a las instrucciones 
siguientes, ello puede ocasionar una descarga eléctrica, un incendio y/o 
lesión grave.
Guardar todas las advertencias de peligro e instrucciones para futuras 
consultas.

INDICACIONES DE SEGURIDAD
Siempre haga uso del sentido común y sea precavido al momento 
de utilizar e instalar la placa de montaje. No es posible anticipar 
cada situación que podría resultar en un peligro. No use este producto 
si no comprende estas instrucciones o si siente que el trabajo supera 
su capacidad; comuníquese con Milwaukee Tool o con un profesional 
capacitado para recibir información adicional o capacitación.

Utilice solo los sujetadores recomendados en las instrucciones de 
instalación. No utilice otro tipo de sujetadores, como es el caso de tornillos 
para tablarroca o autorroscantes.

Inspeccione la placa de montaje y todos los sujetadores con frecuencia 
y cámbielos de inmediato si presentan Þ suras, desgaste o daños. No 
intente corregir ni reparar las placas de montaje ni los sujetadores dañados.

Si la placa de montaje cargada ha recibido un golpe o estuvo 
involucrada en un accidente, MILWAUKEE sugiere que cambie la placa 
de montaje y los sujetadores antes de usarla en otra ocasión.

APLICACIÓN DE ACUERDO A LA FINALIDAD
La placa de montaje PACKOUT� se puede instalar de maneras distintas 
para su uso.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE EN  TALLER
Oriente la placa de montaje tal como se indica, tomando en consideración la 
orientación del muro.

La placa de montaje debe instalarse sobre una superÞ cie plana y uniforme. 
Una superÞ cie desigual podría provocar que la placa de montaje se 
tuerza, lo que generaría posibles problemas al momento de la instalación 
de los productos PACKOUT�. Utilice los sujetadores recomendados 
a continuación en, AL MENOS, cuatro oriÞ cios de canto. Si no están 
disponibles los montantes centrales de 406 mm (16"), Þ je con todos los 
sujetadores recomendados en cualesquier cuatro oriÞ cios de canto que 
brinden el máximo soporte.

SÍMBOLOS

Lea las instrucciones detenidamente antes de conectar la 
herramienta

No se suba encima ni lo pise.

TECHNISCHE GEGEVENS PACKOUT�-MONTAGEPLAAT
Vereisten voor de montage in de werkplaats

 Max. totaalgewicht bij wandmontage ....................... 22,7 kg
 Max. totaalgewicht bij vloermontage ........................ 56,7 kg

 Max. totaalgewicht bij wandmontage .......................... 68 kg
 Max. totaalgewicht bij vloermontage ......................... 170 kg

 WAARSCHUWING! Lees alle veiligheidswaarschuwingen, 
voorschriften, afbeeldingen en speciÞ caties voor dit elektrische 
gereedschap. Als de onderstaande waarschuwingen niet worden opgevolgd, 
kan dit een elektrische schok, brand of ernstig letsel tot gevolg hebben. 
Bewaar alle waarschuwingen en voorschriften voor toekomstig gebruik.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
Ga bij het gebruik en de installatie van de montageplaat voorzichtig 
en met overleg te werk. Het is onmogelijk om alle gevaren te voorzien. 
Gebruik dit product niet als u de onderhavige handleiding niet begrijpt of als 
u het gevoel hebt dat u het werk niet aankunt. Neem voor meer informatie of 
scholingen contact op met Milwaukee Tool of een gekwaliÞ ceerde vakman.

Gebruik alleen de in de montagehandleiding aanbevolen 
bevestigingselementen. Gebruik geen bevestigingselementen zoals 
plaatschroeven of snelbouwschroeven.

Controleer de montageplaat en alle bevestigingselementen regelmatig 
en vervang gebroken, versleten of beschadigde onderdelen meteen. 
Probeer niet om beschadigde montageplaten of bevestigingselementen te 
repareren.

MILWAUKEE adviseert om montageplaten en bevestigingselementen 
te vervangen die een stoot hebben gekregen of bij een auto-ongeval 
beschadigd werden.

VOORGESCHREVEN GEBRUIK VAN HET SYSTEEM
De PACKOUT�-montageplaat kan op verschillende manieren worden 
gemonteerd.

HANDLEIDING VOOR DE MONTAGE IN DE WERKPLAATS
Lijn de montageplaat uit zoals aangegeven en neem daarbij ook de uitlijning 
van de wand in acht.

De montageplaat moet op een vlakke, gladde ondergrond worden 
gemonteerd. Bij de bevestiging op een oneff en ondergrond kan de 
montageplaat kromtrekken, hetgeen tot problemen kan leiden bij de 
installatie van PACKOUT�-producten. Gebruik de onderstaand aanbevolen 
bevestigingselementen in MINIMAAL vier hoekboringen. Als u geen 
16"-tapeinden bij de hand hebt, bevestigt u de plaat met de aanbevolen 
bevestigingselementen op vier punten die maximale steun bieden.

SYMBOLEN

Graag instructies zorgvuldig doorlezen vóórdat u de machine 
in gebruik neemt.

Niet op klimmen of staan.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS PLACA DE MONTAGEM PACKOUT�
Requisitos para a montagem na oÞ cina

 Peso total máx. para a Þ xação na parede ................ 22,7 kg
 Peso total máx. para a Þ xação no chão ................... 56,7 kg

 Peso total máx. para a Þ xação na parede ................... 68 kg
 Peso total máx. para a Þ xação no chão .................... 170 kg

 ADVERTÊNCIA  Devem ser lidas todas as advertências de 
segurança, instruções, ilustrações e especiÞ cações fornecidas com 
esta ferramenta elétrica. O desrespeito das advertências e instruções 
apresentadas abaixo pode causar choque elétrico, incêndio e/ou graves 
lesões.
Guarde bem todas as advertências e instruções para futura referência.

INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA
Seja cuidadoso e cauteloso na utilização e na instalação da placa de 
montagem. É impossível prever todas as situações de risco. Não use este 
produto se não entender estas instruções ou sentir-se sobrecarregado com 
o trabalho. Para mais informações ou instruções contate a Milwaukee Tool 
ou um especialista qualiÞ cado.

Somente use os elementos de Þ xação recomendados nas instruções 
de montagem. Não use elementos de Þ xação como parafusos para chapa 
ou autorroscantes.

VeriÞ que periodicamente a placa de montagem e todos os elementos 
de Þ xação e troque imediatamente as peças quebradas, desgastadas 
ou daniÞ cadas. Não tente reparar ou remendar placas de montagem ou 
elementos de Þ xação daniÞ cados.

A MILWAUKEE recomenda trocar as placas de montagem ou os 
elementos de Þ xação carregados que sofreram um golpe ou foram 
daniÞ cados num acidente de automóvel antes de usá-los novamente.

UTILIZAÇÃO AUTORIZADA
A placa de montagem PACKOUT� pode ser montada de diversas maneiras.

INSTRUÇÕES PARA A MONTAGEM NA OFICINA
Alinhe a placa de montagem como indicado e observe o alinhamento da 
parede.

A placa de montagem deve ser montada numa superfície plana e lisa. 
Em caso de Þ xação numa superfície irregular, a placa de montagem pode 
deformar-se o que pode levar a problemas na instalação dos produtos 
PACKOUT�. Use os elementos de Þ xação recomendados a seguir PELO 
MENOS nos quatro furos nos cantos. Se pinos roscados de 16 polegadas 
não estiverem disponíveis, Þ xe a placa com os elementos de Þ xação em 
quatros pontos que garantam uma estabilidade máxima.

SYMBOLE

Leia atentamente o manual de instruções antes de colocar a 
máquina em funcionamento.

Não pise ou mantenha-se nele.

TEKNISKE DATA PACKOUT�-MONTERINGSPLADE
Krav til montering på et værksted

 Maks. totalvægt ved fastgørelse i væg ..................... 22,7 kg
 Maks. totalvægt ved fastgørelse i gulv ..................... 56,7 kg

 Maks. totalvægt ved fastgørelse i væg ........................ 68 kg
 Maks. totalvægt ved fastgørelse i gulv ...................... 170 kg

 ADVARSEL  Læs alle advarselsinformationer, anvisninger, Þ gurer 
og speciÞ kationer, som følger med dette el-værktøj. En manglende 
overholdelse af alle nedenstående anvisninger kan medføre elektrisk stød, 
brand og/eller alvorlige kvæstelser.
Opbevar alle advarselshenvisninger og instrukser til senere brug.

SIKKERHEDSOPLYSNINGER
Udvis forsigtighed ved brug og installation af montagepladen. Det 
er umuligt at forudse alle faresituationer. Tag ikke dette produkt i brug, 
hvis du ikke forstår denne vejledning eller ikke har overskud til at foretage 
monteringen; kontakt Milwaukee Tool eller en kvaliÞ ceret fagmand for 
nærmere information eller instruktion.

Anvend kun de fastgørelseselementer, som er anbefalet i 
monteringsvejledningen. Brug ikke andre fastgørelseselementer, f.eks. 
pladeskruer eller drywall skruer.

Undersøg monteringspladen og alle fastgørelseselementerne 
med jævne mellemrum og udskift omgående ødelagte, slidte eller 
beskadigede dele. Forsøg ikke at reparere eller udbedre beskadigede 
monteringsplader eller fastgørelseselementer.

Hvis en belastet monteringsplade har fået et slag eller har været 
involveret i et færdselsuheld, anbefaler MILWAUKEE, at du udskifter 
monteringspladen og fastgørelseselementerne inden fortsat brug.

TILTÆNKT FORMÅL
PACKOUT�-monteringspladen kan monteres på forskellige måder, 
afhængig af om den skal anvendes.

VEJLEDNING TIL MONTERING PÅ ET VÆRKSTED
Juster monteringspladen som angivet og tag samtidig højde for hvilken vej, 
væggen vender.

Monteringspladen skal monteres på en jævn, glat overß ade. Hvis den 
monteres på en ujævn overß ade, kan monteringspladen blive vredet, 
hvilket kan give problemer, når PACKOUT�-produkterne skal installeres. 
Brug de fastgørelseselementer, som er anbefalet nedenfor, i MINDST 4 af 
hjørnehullerne. Hvis du ikke har 16"-stagbolte ved hånden, skal du fastgøre 
pladen med de anbefalede fastgørelseselementer i de 4 hjørner, som giver 
makismalt hold.

SYMBOLER

Læs brugsanvisningen nøje før ibrugtagning.

Du må ikke træde eller stå på det.

ESPAÑOL PORTUGUÊS NEDERLANDS DANSK
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TEKNISKE DATA PACKOUT�-MONTASJEPLATE
Krav som stilles ved montering i verksted

 Maks. total vekt ved veggfeste ................................. 22,7 kg
 Maks. total vekt ved gulvfeste .................................. 56,7 kg

 Maks. total vekt ved veggfeste .................................... 68 kg
 Maks. total vekt ved gulvfeste ................................... 170 kg

 ADVARSEL! Les gjennom alle sikkerhets advarsler, anvisninger, 
illustrasjoner og spesiÞ kasjoner for dette elektroverktøyet. Feil ved 
overholdelsen av advarslene og nedenstående anvisninger kan medføre 
elektriske støt, brann og/eller alvorlige skader.
Ta godt vare på alle advarslene og informasjonene.

SIKKERHETSINSTRUKSER
Vær omhyggelig og forsiktig når du installerer og bruker montasjeplaten. Det 
er umulig å forutse alle faresituasjoner. Ikke bruk dette produktet dersom du 
ikke forstår den foreliggende veiledningen eller du føler at arbeidet er for mye 
for deg. Henvend deg til Milwaukee Tool eller en kvaliÞ sert spesialist dersom 
du ønsker ytterligere informasjon eller opplæring.

Bruk bare festeelementene som anbefales i monteringsveiledningen. 
Bruk ikke festeelementer som blikkskruer eller skruer til hurtigfeste.

Kontroller montasjeplaten og alle festeelementene regelmessig og 
skift øyeblikkelig ut deler som er brekt, slitt ut eller skadet Ikke forsøk å 
reparere eller utbedre montasjeplater eller festeelementer som er skadet.

MILWAUKEE anbefaler at belastede montasjeplater og festeelementer 
som har blitt utsatt for slag eller som har blitt skadet ved en bilulykke/et 
biluhell skiftes ut før ny bruk av bilen.

FORMÅLSMESSIG BRUK
PACKOUT�-montasjeplaten kan monteres på forskjellige måter.

INSTRUKS TIL MONTERING I VERKSTED
Rett inn montasjeplaten slik det er angitt og ta da også hensyn til veggens 
posisjon.

Montasjeplaten må monteres på et jevnt og glatt underlag. Dersom den 
festes på et ujevnt underlag, kan montasjeplaten bli deformert, noe som 
igjen kan føre til problemer ved installering av PACKOUT�-produkter. Bruk 
festeelementene som anbefales nedenfor MINST i de Þ re hjørneboringene. 
Dersom du ikke har 16 tommers stagbolter tilgjengelig, må du feste platen 
med de anbefalte festeelementene på Þ re punkter som gir maksimalt hold.

SYMBOLER

Les nøye gjennom bruksanvisningen før maskinen tas i bruk.

Skal ikke stiges opp på eller stås på.

TEKNISET ARVOT PACKOUT�-ASENNUSLAATTA
Vaatimukset asennettaessa verstaaseen

 Suurin sallittu kokonaispaino seinäkiinnityksessä .... 22,7 kg
 Suurin sallittu kokonaispaino lattiakiinnityksessä ..... 56,7 kg

 Suurin sallittu kokonaispaino seinäkiinnityksessä ....... 68 kg
 Suurin sallittu kokonaispaino lattiakiinnityksessä ...... 170 kg

 VAROITUS Lue kaikki turvallisuusmääräykset, ohjeet, kuvitukset 
ja erittelyt, jotka toimitetaan tämän sähkötyökalun mukana. Jäljempänä 
annettujen ohjeiden noudattamisen laiminlyönti saattaa johtaa sähköiskuun, 
tulipaloon ja/tai vakavaan loukkaantumiseen.
Säilytä kaikki turvallisuus- ja muut ohjeet tulevaisuutta varten.

TURVALLISUUSMÄÄRÄYKSET
Toimi asennuslaattaa käyttäessäsi ja asentaessasi järkevästi ja 
varovasti. Kaikkia vaaratilanteita on mahdotonta ennakoida. Älä käytä tätä 
tuotetta, jos et ymmärrä tätä käyttöohjetta tai sinusta tuntuu, että työ on 
sinulle liian vaikea. Lisätietoja tai koulutuksia varten ota yhteyttä Milwaukee 
Tool:iin tai pätevään alan ammattihenkilöön.

Käytä vain asennusohjeessa suositeltuja kiinnitysvälineitä. Älä käytä 
kiinnityksessä esim. peltiruuveja tai pikaliitosruuveja.

Tarkasta asennuslaatan ja kaikkien kiinnitysvälineiden kunto 
säännöllisesti ja vaihda särkyneet, kuluneet tai vahingoittuneet osat 
heti uusiin.. Älä yritä korjata tai parannella vahingoittuneita asennuslaattoja 
tai kiinnitysvälineitä.

MILWAUKEE suosittelee kuormitettujen asennuslaattojen ja 
kiinnitysvälineiden vaihtamista ennen käytön jatkamista, jos niihin on 
kohdistunut iskuja tai ne vahingoittuvat kolarissa.

TARKOITUKSENMUKAINEN KÄYTTÖ
PACKOUT�-asennuslaatta voidaan asentaa eri tavoin.

OHJEET VERSTAASEEN ASENTAMISTA VARTEN
Kohdista asennuslaatta suoraan ohjeiden mukaan, huomioi siinä myös 
seinän suunta.

Asennuslaatta tulee kiinnittää tasaiselle, sileälle pohjalle. Epätasaiselle 
pohjalle kiinnitettäessä asennuslaatta voi vääntyä, ja tästä voi seurata 
vaikeuksia PACKOUT�-tuotteiden asentamisessa. Käytä jäljempänä 
suositeltuja kiinnitysvälineitä VÄHINTÄÄN neljän kulman poranreikiin. 
Jos käsillä ei ole 16 tuuman pystypultteja, kiinnitä laatta suositelluilla 
kiinnitysvälineillä neljästä kohdasta, jotka antavat suurimman mahdollisen 
pitävyyden.

SYMBOLIT

Lue käyttöohjeet huolelleisesti, ennen koneen käynnistämistä.

Älä nouse sen päälle tai seiso sen päällä.

TEKNISKA DATA PACKOUT�-MONTERINGSPLATTA
Förutsättningar för montering i verkstad

 Max. totalvikt vid väggmontering .............................. 22,7 kg
 Max. totalvikt vid golvmontering ............................... 56,7 kg

 Max. totalvikt vid väggmontering ................................. 68 kg
 Max. totalvikt vid golvmontering ................................ 170 kg

 VARNING! Läs noga igenom alla säkerhetsanvisningar, 
illustrationer och speciÞ kationer som medföljder detta elverktyg. Fel 
som uppstår till följd av att anvisningarna nedan inte följts kan orsaka elstöt, 
brand och/eller allvarliga kroppsskador.
Förvara alla varningar och anvisningar för framtida bruk.

SÄKERHETSANVISNINGAR
Var noggrann och omsorgsfull vid användning och installation av 
monteringsplattan. Det är omöjligt att förutse alla möjliga farliga situationer. 
Använd inte den här produkten om du inte förstår den här bruksanvisningen 
eller om du tycker att du inte klarar av arbetet. För ytterligare information eller 
utbildning, kontakta Milwaukee Tool eller en kvaliÞ cerad sakkunnig person.

Använd endast det fästelement som rekommenderas i 
monteringsanvisningen. Använd inga fästelement som plåtskruvar eller 
snabbskruvar.

Kontrollera regelbundet monteringsplattan och alla fästelement och byt 
ut omedelbart ut sönderbrutna, slitna eller skadade delar. Försök inte att 
reparera eller bättra på skadade monteringsplattor eller fästelement.

MILWAUKEE rekommenderar att belastade monteringsplattor och 
fästelement som utsatts för slag eller har skadats vid en bilolycka 
ersätts innan fortsatt användning.

ANVÄND MASKINEN ENLIGT ANVISNINGARNA
PACKOUT�-monteringsplattan kan monteras på oliks sätt.

INSTRUKTION FÖR MONTERING I VERKSTAD
Rikta in monteringsplattan på det sätt som beskrivs och observera även 
väggens inriktning.

Monteringsplattan måste monteras på ett jämnt, slätt underlag. Vid 
fastsättning på ett ojämnt underlag kan monteringsplattan deformeras, vilket 
kan leda till problem vid installationen av PACKOUT�-produkter. Använd 
de nedan rekommenderade fästelementen vid ÅTMINSTONE de fyra hålen 
i hörnen. Om du inte har några 16-tum stående bultar, fäst plattan med de 
rekommenderade fästmaterialen vid fyra ställen som ger maximalt fäste.

SYMBOLER

Läs instruktionen noga innan du startar maskinen.

Klättra eller stå inte på systemet.

¤�Χ�Ι�� £¤ ΙΧ�Ι� ¡���� £¤�¢�Ω£Η£ PACKOUT�
�παºÄ±Ã¸ºÄ ´ºα Ä¸ Ãυ¾αÃ½À¼Ï´¸Ã¸ ÃÄÀ Ãυ¾¸Ã´¸²À

 �°´ºÃÄÀ Ãυ¾À¼º»Ï ³¯ÃÀÄ ´ºα ÃÄ¸Ã°ÉÃ¸ Ã¸ ÄÀ²ÇÀ ................... 22,7 kg
 �°´ºÃÄÀ Ãυ¾À¼º»Ï ³¯ÃÀÄ ´ºα ÃÄ¸Ã°ÉÃ¸ Ã¸ ·¯π¸·À.............. 56,7 kg

 �°´ºÃÄÀ Ãυ¾À¼º»Ï ³¯ÃÀÄ ´ºα ÃÄ¸Ã°ÉÃ¸ Ã¸ ÄÀ²ÇÀ ...................... 68 kg
 �°´ºÃÄÀ Ãυ¾À¼º»Ï ³¯ÃÀÄ ´ºα ÃÄ¸Ã°ÉÃ¸ Ã¸ ·¯π¸·À............... 170 kg

 ¡¢ EI� ¡ IΗ£Η! �ºα³¯ÃÄ¸ Ï¼¸Ä ÄºÄ πÃÀ¸º·ÀπÀº¸Äº»°Ä υπÀ·¸²¿¸ºÄ, 
À·¸´²¸Ä, π¸Ãº´Ãαφ°Ä »αº πÃÀ·ºα´Ãαφ°Ä ´º' αυÄÏ ÄÀ ¸¼¸»ÄÃº»Ï ¸Ã´α¼¸²À. 
Α½°¼¸º¸Ä »αÄ¯ Ä¸¾ Ä±Ã¸Ã¸ ÄÉ¾ πÃÀ¸º·ÀπÀº¸Äº»Ñ¾ υπÀ·¸²¿¸É¾ ½πÀÃ¸² 
¾α πÃÀ»α¼°ÃÀυ¾ ¸¼¸»ÄÃÀπ¼¸¿²α, »²¾·υ¾À πυÃ»α´º¯Ä ±/»αº ÃÀ³αÃÀÐÄ 
ÄÃαυ½αÄºÃ½ÀÐÄ.
Φυ¼¯¿Ä¸ Ï¼¸Ä ÄºÄ πÃÀ¸º·ÀπÀº¸Äº»°Ä υπÀ·¸²¿¸ºÄ »αº À·¸´²¸Ä ´ºα »¯¹¸ 
½¸¼¼À¾Äº»± χÃ±Ã¸. 

¥¡ ��Ι��Ι£ �£Φ���Ι�£
�αÄ¯ Ä¸ χÃ±Ã¸ »αº Ä¸¾ ¸´»αÄ¯ÃÄαÃ¸ Ä¸Ä π¼¯»αÄ ÃÄ¸Ã°ωÃ¸Ä ¸¾¸Ã´±ÃÄ¸ 
½¸ ÃÐ¾¸Ã¸ »αº πÃÀÃÀχ±. Ε²¾αº α·Ð¾αÄÀ ¾α πÃÀ³¼¸φ¹ÀÐ¾ Ï¼¸Ä Àº 
¸πº»²¾·υ¾¸Ä π¸ÃºÃÄ¯Ã¸ºÄ. �¸ ÇÃ¸Ãº½ÀπÀº¸²Ä¸ αυÄÏ ÄÀ πÃÀÊÏ¾, ¸¯¾ ·¸¾ 
»αÄα¼α³α²¾¸Ä¸ ÄºÄ Ãυ´»¸»Ãº½°¾¸Ä À·¸´²¸Ä ± ¸¯¾ αºÃ¹¯¾¸ÃÄ¸ ÏÄº ¸ ¸Ã´αÃ²α αυÄ± 
υπ¸Ã³α²¾¸º ÄºÄ º»α¾ÏÄ¸Ä°Ä ÃαÄ. Απ¸υ¹υ¾¹¸²Ä¸ ´ºα πÃÏÃ¹¸Ä¸Ä π¼¸ÃÀφÀÃ²¸Ä ± 
¸»πα²·¸υÃ¸ ÃÄ¸ Milwaukee Tool ± Ã¸ °¾α¾ πºÃÄÀπÀº¸½°¾À ¸º·º»Ï. 
ΧÃ¸Ãº½ÀπÀº±ÃÄ¸ ½Ï¾À Äα Ãυ¾ºÃÄÑ½¸¾α ÃÄºÄ À·¸´²¸Ä Ãυ¾αÃ½À¼Ï´¸Ã¸Ä 
ÃÄÀºχ¸²α ÃÄ¸Ã°ωÃ¸Ä. �¸ ÇÃ¸Ãº½ÀπÀº¸²Ä¸ ÃÄÀºÇ¸²α ÃÄ¸Ã°ÉÃ¸Ä ÏπÉÄ 
¼α½αÃº¾Ï³º·¸Ä ± ³²·¸Ä ´υÈÀÃα¾²·É¾. 
�α ¸¼°´χ¸Ä¸ Äα»Äº»¯ Ä¸¾ π¼¯»α ÃÄ¸Ã°ωÃ¸Ä »αº Ï¼α Äα ÃÄÀºχ¸²α 
ÃÄ¸Ã°ωÃ¸Ä »αº ¾α α¾Äº»α¹ºÃÄ¯Ä¸ α½°ÃωÄ ÃπαÃ½°¾α, φ¹αÃ½°¾α ± 
½°Ã¸ πÀυ °χÀυ¾ υπÀÃÄ¸² ·¸½º¯. �¸¾ πÃÀÃπα¹¸²Ä¸ ¾α ¸πºÃ»¸υ¯Ã¸Ä¸ ± ¾α 
¸πº·ºÀÃ¹ÑÃ¸Ä¸ π¼¯»¸Ä ÃÄ¸Ã°ÉÃ¸Ä ± ÃÄÀºÇ¸²α ÃÄ¸Ã°ÉÃ¸Ä πÀυ °ÇÀυ¾ υπÀÃÄ¸² 
·¸½º¯. 

Η MILWAUKEE Ãυ¾ºÃÄ¯, φÀÃÄω½°¾¸Ä π¼¯»¸Ä ÃÄ¸Ã°ωÃ¸Ä »αº ÃÄÀºχ¸²α 
ÃÄ¸Ã°ωÃ¸Ä πÀυ ·°χ¹¸»α¾ °¾α χÄÐπ¸½α ± υπ°ÃÄ¸Ãα¾ ·¸½º¯ Ã¸ °¾α 
αυÄÀ»º¾¸Äº»Ï αÄÐχ¸½α, ¾α α¾Äº»α¹²ÃÄα¾Äαº πÃº¾ απÏ Ä¸¾ ¸» ¾°Àυ 
χÃ¸Ãº½ÀπÀ²¸Ã¸. 

Χ¢Η£Η £¥�ΦΩ�� �� ¤  £� ¡  ¡¢  ¢Ι£� ¥
Η π¼¯»α ÃÄ¸Ã°ÉÃ¸Ä  PACKOUT� ½πÀÃ¸² ¾α Ãυ¾αÃ½À¼À´¸¹¸² ½¸ ·º¯φÀÃÀυÄ 
ÄÃÏπÀυÄ.

 �ΗΓΙ�£ ΓΙ� ¤Η £¥��¢� � ΓΗ£Η £¤  £¥��¢Γ�Ι . 
Ευ¹υ´Ãα½½²ÃÄ¸ Ä¸¾ π¼¯»α ÃÄ¸Ã°ÉÃ¸Ä ÏπÉÄ α¾αφ°Ã¸Äαº »αº ·ÑÃÄ¸ πÃÀÃÀÇ± 
ÄαυÄÏÇÃÀ¾α »αº ÃÄ¸¾ ¸υ¹υ´Ã¯½½ºÃ¸ ÄÀυ ÄÀ²ÇÀυ. 
Η π¼¯»α ÃÄ¸Ã°ÉÃ¸Ä πÃ°π¸º ¾α Ãυ¾αÃ½À¼À´¸²Äαº π¯¾É Ã¸ °¾α ¸π²π¸·À, 
¼¸²À υπÏÃÄÃÉ½α. �¸ Ä¸ ÃÄ¸Ã°ÉÃ¸ Ã¸ °¾α α¾¸π²π¸·À υπÏÃÄÃÉ½α, ¸ 
π¼¯»α ÃÄ¸Ã°ÉÃ¸Ä ½πÀÃ¸² ¾α παÃα½ÀÃφÉ¹¸², πÃ¯´½α πÀυ ½πÀÃ¸² ¾α 
πÃÀ»α¼°Ã¸º πÃÀ³¼±½αÄα »αÄ¯ Ä¸¾ ÄÀπÀ¹°Ä¸Ã¸ ÄÉ¾ πÃÀÊÏ¾ÄÉ¾ PACKOUT�. 
ΧÃ¸Ãº½ÀπÀº±ÃÄ¸ Äα α»À¼ÀÐ¹ÉÄ Ãυ¾ºÃÄÑ½¸¾α ÃÄÀºÇ¸²α ÃÄ¸Ã°ÉÃ¸Ä 
¤�¥�ΑΧΙ£¤�� ÃÄºÄ Ä°ÃÃ¸ÃºÄ ´É¾ºα»°Ä ·ºαÄÃ±Ã¸ºÄ. Ε¯¾ ·¸¾ ·ºα¹°Ä¸Ä¸ 
½πÀυ¼Ï¾ºα 16 º¾ÄÃÑ¾, ÃÄ¸Ã¸ÑÃÄ¸ Ä¸¾ π¼¯»α ½¸ Äα Ãυ¾ºÃÄÑ½¸¾α ÃÄÀºÇ¸²α 
ÃÄ¸Ã°ÉÃ¸Ä Ã¸ Ä°ÃÃ¸Ãα Ã¸½¸²α πÀυ πÃÀÃφ°ÃÀυ¾ ÄÀ ½°´ºÃÄÀ »Ã¯Ä¸½α. 

£¥�� ��
 αÃα»α¼Ñ ·ºα³¯ÃÄ¸ ÃÇÀ¼αÃÄº»¯ ÄºÄ À·¸´²¸Ä ÇÃ±Ã¸Ä πÃº¾ απÏ 
Ä¸¾ °¾αÃ¿¸ ¼¸ºÄÀυÃ´²αÄ. 

�¸¾ α¾¸³α²¾¸Ä¸ ± ÃÄ°»¸ÃÄ¸ π¯¾É ÄÀυ.

NORSK SVENSKA SUOMI ���Η�Ι��
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TEKNIK VERILER PACKOUT� MONTAJ PLAKASI
Atölyede montaj için gerekenler

 Duvara sabitleme durumunda maks. toplam ağõrlõk .22,7 kg
 Zemine sabitleme durumunda maks. toplam ağõrlõk .56,7 kg

 Duvara sabitleme durumunda maks. toplam ağõrlõk .... 68 kg
 Zemine sabitleme durumunda maks. toplam ağõrlõk .. 170 kg

 UYARI! Bu elektrikli el aletiyle ilgili bütün uyarõlarõ, talimat 
hükümlerini, gösterimleri ve spesiÞ kasyonlarõ okuyun. Aşağõda 
açõklanan talimat hükümlerine uyulmadõğõ taktirde elektrik çarpmalarõna, 
yangõnlara ve/veya ağõr yaralanmalara neden olunabilir.
Bütün uyarõlarõ ve talimat hükümleini ileride kullanmak üzere saklayõn.

GÜVENLİK UYARILARI
Montaj plakasõnõ kullanõrken ve montaj ederken itinalõ ve dikkati 
davranõnõz. Bütün tehlikeli durumlarõn önceden kestirilmesi mümkün 
değildir. Bu ürünü, elinizdeki bu kõlavuzu anlamadõğõnõzda veya bu işi yerine 
getirmede zorluk çektiğinizde kullanmayõnõz. Ayrõca bilgiler veya eğitim almak 
için Milwaukee Tool veya vasõß õ bir uzmana başvurunuz.

Sadece montaj kõlavuzunda tavsiye edilen sabitleme elemanlarõ 
kullanõnõz. Sac cõvatalar veya kendinden kõlavuzlu vidalar gibi sabitleme 
elemanlarõ kullanmayõnõz.

Montaj plakasõnõ ve bütün sabitleme elemanlarõnõ düzenli aralõklarda 
kontrol ediniz ve kõrõk, aşõnmõş veya hasarlõ parçalarõ geciktirmeksizin 
değiştiriniz. Hasarlõ montaj plakalarõ veya sabitleme elemanlarõnõ tamir 
etmeye veya üzerlerinde düzeltme yapmaya çalõşmayõnõz.

MILWAUKEE, darbelere maruz kalmõş veya bir traÞ k kazasõnda 
hasar görmüş olan kusursuz olmayan montaj plakalarõ ve sabitleme 
elemanlarõnõn tekrar kullanõlmadan önce yenilenmelerini tavsiye 
etmektedir.

KULLANIM
PACKOUT� montaj plakasõ, bağlõ olarak farklõ şekillerde monte edilebilir.

ATÖLYEDE MONTAJ IÇIN TALIMATLAR
Montaj plakasõnõ belirtildiği gibi teraziye alõn ve duvara göre terazide 
olmasõna da dikkat ediniz.

Montaj plakasõ düz, pürüzsüz bir zemin üzerine monte edilmelidir. Düz 
olmayan bir zemin üzerine sabitlendiğinde montaj plakasõ deforme olabilir 
ve bu da PACKOUT� ürünlerinin montajõnda problemlere neden olabilir. 
Aşağõda tavsiye edilen sabitleme elemanlarõnõ EN AZ dört köşe deliğinde 
kullanõnõz. Elinizde 16 inç iki ucu dişli vida bulunmuyorsa, plakayõ tavsiye 
edilen sabitleme elemanlarõyla maksimum sabitleme sunan dört noktadan 
sabitleyiniz.

SEMBOLLER

Lütfen aleti çalõştõrmadan önce kullanma kõlavuzunu dikkatli 
biçimde okuyun.

Üzerine çõkmayõnõz veya üzerinde durmayõnõz.

TECHNICKÉ ÚDAJE MONTÁ�NA DOSKA PACKOUT�
Po�iadavky na montá� v dielni

 Max. celková hmotnosť pri upevnení na stene ......... 22,7 kg
 Max. celková hmotnosť pri upevnení na podlahe ..... 56,7 kg

 Max. celková hmotnosť pri upevnení na stene ............ 68 kg
 Max. celková hmotnosť pri upevnení na podlahe ...... 170 kg

 VAROVANIE! Pre�ítajte si v�etky výstra�né upozorneni, pokyny, 
znázornenia a �peciÞ kácie pre toto elektrické náradie. Zanedbanie pri 
dodr�iavaní výstra�ných upozornení a pokynov uvedených v nasledujúcom 
texte mô�e mať za následok zásah elektrickým prúdom, spôsobiť po�iar a/
alebo ťa�ké poranenie.
Tieto Výstra�né upozornenia a bezpe�nostné pokyny starostlivo 
uschovajte na budúce pou�itie.

BEZPE
NOSTNÉ POKYNY
Pri pou�ívaní a in�talácii montá�nej dosky postupujte obozretne a 
opatrne. Je nemo�né predvídať v�etky situácie nebezpe�enstva. Tento 
produkt nepou�ívajte, keď nechápete predlo�ený návod alebo keď sa cítite 
pri práci preťa�ene. Pre ďal�ie informácie alebo �kolenia sa obráťte na 
spolo�nosť Milwaukee Tool alebo na kvaliÞ kovaného odborníka.

Pou�ívajte iba upevňovacie prvky odporú�ané v návode na montá�. 
Nepou�ívajte �iadne upevňovacie prvky ako skrutky do plechu alebo 
rýchlomontá�ne skrutky.

Pravidelne kontrolujte montá�nu dosku a v�etky upevňovacie prvky 
a zlomené, opotrebované alebo po�kodené diely ihneď vymeňte. 
Nepokú�ajte sa po�kodené montá�ne dosky alebo upevňovacie prvky 
opravovať alebo vylep�ovať.
Spolo�nosť MILWAUKEE odporú�a zaťa�ené montá�ne dosky a 
upevňovacie prvky, ktoré utrpeli úder alebo boli po�kodené pri 
autonehode, pred novým pou�itím vymeniť.

POU�ITIE PODĽA PREDPISOV
Montá�na doska PACKOUT� sa mô�e montovať rôznym spôsobom.

NÁVOD NA MONTÁ� V DIELNI
Montá�nu dosku vyrovnajte, iba ako je uvedené a zohľadnite pritom 
zarovnanie steny.

Montá�na doska sa musí namontovať na rovnom, hladkom podklade. Pri 
upevnení na nerovnom podklade sa mô�e montá�na doska zdeformovať, �o 
mô�e spôsobiť problémy pri in�talácii produktov PACKOUT�. Upevňovacie 
prostriedky, odporú�ané v nasledujúcej �asti, pou�ite MINIMÁLNE v �tyroch 
rohových otvoroch. Ak nemáte poruke �iadne 16-palcové svorníky, upevnite 
dosku pomocou odporú�aných upevňovacích prvkov na �tyroch miestach, 
ktoré poskytujú maximálne dr�anie.

SYMBOLY

Pred prvým pou�itím prístroja si pozorne pre�ítajte návod na 
obsluhu.

Nestúpajte na to, ani na tom nestojte.

TECHNICKÁ  DATA MONTÁ�NÍ DESKA PACKOUT�
Po�adavky na montá� v díln�

 Max. celková hmotnost při upevn�ní na st�n� ......... 22,7 kg
 Max. celková hmotnost při upevn�ní na podlaze ..... 56,7 kg

 Max. celková hmotnost při upevn�ní na st�n� ............ 68 kg
 Max. celková hmotnost při upevn�ní na podlaze ...... 170 kg

 VAROVÁNÍ! Pře�t�te si v�echna výstra�ná upozorn�ní, pokyny, 
zobrazení a speciÞ kace pro toto elektrické nářadí. Zanedbání při dodr�ování 
výstra�ných upozorn�ní a pokynů uvedených v následujícím textu mů�e 
mít za následek zásah elektrickým proudem, způsobit po�ár a/nebo t��ké 
poran�ní.
V�echna varovná upozorn�ní a pokyny do budoucna uschovejte.

BEZPE
NOSTNÍ POKYNY
Při pou�ívání a instalaci montá�ní desky postupujte obezřetn� a 
opatrn�. Je nemo�né předvídat v�echny rizikové situace. Tento produkt 
nepou�ívejte, pokud nechápete předlo�ený návod nebo pokud se cítíte při 
práci přetí�en�. Pro dal�í informace nebo �kolení se obraťte na spole�nost 
Milwaukee Tool nebo na kvaliÞ kovaného odborníka.

Pou�ívejte pouze upevňovací prvky doporu�ené v návodu k montá�i. 
Nepou�ívejte �ádné upevňovací prvky jako �rouby do plechu nebo 
rychlomontá�ní �rouby.

Pravideln� kontrolujte montá�ní desku a v�echny upevňovací prvky 
a zlomené, opotřebované nebo po�kozené díly ihned vym�ňte. 
Nepokou�ejte se po�kozené montá�ní desky nebo upevňovací prvky 
opravovat nebo vylep�ovat.

Spole�nost MILWAUKEE doporu�uje zatí�ené montá�ní desky 
a upevňovací prvky, které utrp�ly úder nebo byly po�kozené při 
autonehod�, před novým pou�itím vym�nit.

OBLAST  VYU�ITÍ
Montá�ní deska PACKOUT� se mů�e montovat různým způsobem.

NÁVOD NA MONTÁ� V DÍLN�
Montá�ní desku vyrovnejte pouze tak jak je uvedeno a zohledn�te přitom 
zarovnání st�ny.

Montá�ní deska se musí namontovat na rovném, hladkém podklad�. Při 
upevn�ní na nerovném podklad� se mů�e montá�ní deska zdeformovat, co� 
mů�e způsobit problémy při instalaci produktů PACKOUT�. Upevňovací 
prostředky, doporu�ené v následující �ásti, pou�ijte MINIMÁLN� ve �tyřech 
rohových otvorech. Pokud nemáte po ruce �ádné 16-palcové svorky, 
upevn�te desku pomocí doporu�ených upevňovacích prvků na �tyřech 
místech, které poskytují maximální dr�ení.

SYMBOLY

Před spu�t�nám stroje si pe�liv� pro�t�te návod k pou�ívání.

Nestoupejte na to, ani na tom nestůjte.

DANE TECHNICZNE PAYTA MONTA{OWA PACKOUT�
Wymagania w przypadku monta|u w warsztacie

 Maks. masa całkowita przy montażu na ścianie ...... 22,7 kg
 Maks. masa całkowita przy montażu na podłodze ... 56,7 kg

 Maks. masa całkowita przy montażu na ścianie ......... 68 kg
 Maks. masa całkowita przy montażu na podłodze .... 170 kg

 OSTRZE{ENIE! Nale|y przeczytać wszystkie wskazówki 
bezpieczeDstwa, instrukcje, opisy i specyÞ kacje dotyczące tego 
elektronarz�dzia. Zaniedbania w przestrzeganiu poniższych wskazówek 
mogą spowodować porażenie prądem, pożar i/lub ci�żkie obrażenia ciała.
Nale|y starannie przechowywać wszystkie przepisy i wskazówki 
bezpieczeDstwa dla dalszego zastosowania.

WSKAZÓWKI BEZPIECZECSTWA
Podczas instalacji i u|ytkowania pByty monta|owej nale|y zachować 
rozwag� i ostro|ność. Nie sposób przewidzieć wszystkich niebezpiecznych 
sytuacji. Nie należy używać niniejszego produktu w przypadku braku 
zrozumienia poniższych instrukcji, bądź gdy opisane czynności wydają 
si� zbyt trudne. Należy wówczas nawiązać kontakt z Milwaukee Tool lub 
wykwaliÞ kowanym specjalistą w celu uzyskania szczegółowych informacji 
bądź przyuczenia.

Nale|y stosować wyBącznie elementy mocujące zalecane w instrukcji 
monta|u. Nie należy stosować takich elementów mocujących, jak wkr�ty 
samogwintujące lub wkr�ty do płyt gipsowo-kartonowych.

Nale|y regularnie kontrolować pByt� monta|ową oraz wszystkie 
elementy zBączne i niezwBocznie wymieniać zBamane, zu|yte lub 
uszkodzone cz�ści. Nie należy podejmować prób naprawy ani modyÞ kacji 
uszkodzonych płyt montażowych lub elementów złącznych.

Firma MILWAUKEE zaleca wymian� obcią|onych pByt monta|owych i 
elementów zBącznych przed ich ponownym u|yciem po uderzeniu lub 
uszkodzeniu w wypadku samochodowym.

WARUNKI U{YTKOWANIA
Płyt� montażową PACKOUT� można montować na różne sposoby.

INSTRUKCJA MONTA{U W WARSZTACIE
Wyrównać płyt� montażową zgodnie ze wskazówkami, przestrzegając przy 
tym linii ściany.

Płyt� montażową należy zamontować na równej i gładkiej powierzchni. W 
przypadku montażu na nierównej powierzchni płyta montażowa może ulec 
deformacji, powodując kłopoty podczas instalacji produktów PACKOUT�. 
Należy zastosować zalecane poniżej elementy złączne CO NAJMNIEJ 
w czterech otworach w narożnikach. W przypadku braku dost�pności 
16-calowych zespórek należy przymocować płyt� przy użyciu zalecanych 
elementów złącznych w czterech miejscach zapewniających maksymalne 
wsparcie.

SYMBOLE

Przed uruchomieniem elektronarz�dzia zapoznać si� uważnie 
z treścią instrukcji.

Nie należy na nią wchodzić ani na niej stawać.

TÜRKÇE 
E�TINA SLOVENSKY POLSKI
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MqSZAKI ADATOK PACKOUT� SZERELQLAP
A mrhelyben való felszerelésre vonatkozó követelmények

 Max. össztömeg falra rögzítés esetén ...................... 22,7 kg
 Max. össztömeg padlóra rögzítés esetén ................. 56,7 kg

 Max. össztömeg falra rögzítés esetén ......................... 68 kg
 Max. össztömeg padlóra rögzítés esetén .................. 170 kg

 FIGYELMEZTETÉS! Olvassa el az elektromos kéziszerszámra 
vonatkozó összes biztonsági útmutatást, utasítást, ábrát és 
speciÞ kációt. A következőkben leírt utasítások betartásának elmulasztása 
áramütésekhez, tűzhöz és/vagy súlyos testi sérülésekhez vezethet.
Kérjük a késRbbi használatra gondosan Rrizze meg ezeket az 
elRírásokat.

BIZTONSÁGI ÚTMUTATÁSOK
A szerelRlap használatakor és felszerelésekor átgondoltan és óvatosan 
járjon el. Lehetetlen minden veszélyhelyzetet előre látni. Ne használja 
a terméket, ha nem érti a jelen útmutatót, vagy ha úgy érzi, hogy az 
elvégzendő munka túlzott követelmények elé állítja. További információkért 
vagy oktatásért forduljon a Milwaukee Tool-hoz vagy szakképzett 
szakemberhez.

Csak a szerelési útmutatóban ajánlott rögzítRelemeket használja. 
Rögzítőelemként ne használjon például lemezcsavart vagy gyorscsavart.

Rendszeresen ellenRrizze a szerelRlapot és minden rögzítRelemet, 
valamint azonnal cserélje ki a törött, kopott vagy sérült alkatrészeket. 
Ne kísérelje meg megjavítani vagy kijavítani a sérült szerelőlapot vagy 
rögzítőelemeket.

A MILWAUKEE azt javasolja, hogy az olyan, terhelésnek kitett 
szerelRlapokat és rögzítRelemeket, melyeket ütés ért vagy 
autóbalesetnél megsérültek, az újbóli használat elRtt cseréljék ki.

RENDELTETÉSSZERq HASZNÁLAT
A PACKOUT� szerelőlap különböző módokon szerelhető fel.

ÚTMUTATÓ A MqHELYBEN VALÓ FELSZERELÉSHEZ
Állítsa be a szerelőlapot a megadottak szerint és vegye Þ gyelembe a fal 
tájolását is.

A szerelőlapot sík, sima alapfelületre kell felszerelni. Egyenetlen alapfelületre 
rögzítéskor a szerelőlap eldeformálódhat, ami problémákat okozhat 
PACKOUT� termékek felszerelésekor. A következő ajánlott rögzítőelemeket 
használja LEGALÁBB a négy sarokfuratban. Ha nem áll rendelkezésére 16 
colos támcsavar, akkor a lapot az ajánlott rögzítőelemekkel rögzítse négy, 
maximális tartást biztosító ponton.

SZIMBÓLUMOK

Kérjük alaposan olvassa el a tájékoztatót mielőtt a gépet 
használja.

Ne másszon vagy álljon fel rá.

TEHNI
KI PODACI PACKOUT�-MONTA�NA PLO
A
Zahtjevi za monta�u u radionici

 Max. ukupna te�ina kod pri�vr�ćenja na zidu ........... 22,7 kg
 Max. ukupna te�ina kod pri�vr�ćenja na podu ......... 56,7 kg

 Max. ukupna te�ina kod pri�vr�ćenja na zidu .............. 68 kg
 Max. ukupna te�ina kod pri�vr�ćenja na podu .......... 170 kg

 UPOZORENIE! Treba pro�itati sve napomene o sigurnosti, upute, 
prikaze i speciÞ kacije za ovaj elektri�ni alat. Propusti kod pridr�avanja 
sljedećih upta mo�e uzrokovati strujni udar, po�ar i/ili te�ke ozljede. 
Sa�uvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buduću primjenu.

SIGURNOSNE UPUTE
Kod kori�tenja i instalacije monta�ne plo�e postupajte smi�ljeno i 
oprezno. Nije moguće predvidjeti sve opasne situacije. Proizvod nemojte 
koristiti ako prilo�ene upute ne razumijete ili ako ovaj rad prelazi va�e 
mogućnosti. U svezi daljih informacija ili �kolovanja obratite se na Milwaukee 
Tool ili jednom kvaliÞ ciranom stru�njaku.

Uporabite samo one pri�vrsne elemente koji su preporu�eni u 
monta�noj uputi. Nemojte koristiti nikakve pri�vrsne elemente kao �to 
su vijci za lim ili brzomonta�ni vijci.

Kontrolirajte redovito monta�nu plo�u i sve pri�vrsne elemente i 
smjesta promijenite slomljene, pohabane ili o�tećene dijelove. Nemojte 
poku�avati o�tećene monta�ne plo�e ili pri�vrsne elemente popravljati 
ili ispravljati.

MILWAUKEE preporu�uje, opterećene monta�ne plo�e i pri�vrsne 
elemente, koji su dobili neki udarac ili ako su bili o�tećeni u nekoj 
automobilskoj nesreći, prije ponovnog kori�tenja zamijeniti.

PROPISNA UPOTREBA
PACKOUT� monta�na plo�a se mo�e montirati na razli�ite na�ine.

UPUTA ZA MONTA�U U RADIONICI
Ispravite monta�nu plo�u kao �to je navedeno i pazite kod toga i na 
usmjeravanje zida.

Monta�na plo�a mora biti montirana na jednoj ravnoj, glatkoj podlozi. Kod 
pri�vr�ćenja na jednoj neravnoj podlozi se monta�na plo�a mo�e izobli�iti, 
�to mo�e prouzro�iti probleme kod instalacije proizvoda od PACKOUT�. 
Uporabite u nastavku navedene pri�vrsne elemente NAJMANJE u �etiri 
kutne bu�otine. Ako pri ruci nemate spre�njake od 16 cola, pri�vrstite plo�u s 
preporu�enim pri�vrsnim elementima na �etiri mjesta, koja nude maksimalno 
upori�te.

SIMBOLI

Molimo da pa�ljivo pro�itate uputu o upotrebi prije pu�tanja 
u rad.

Po tome ne gaziti ili stajati.

TEHNI
NI PODATKI PACKOUT� MONTA�NA PLO�
A  
Zahteve glede obremenitve v delavnici

 Najv. skupna te�a na steni ....................................... 22,7 kg
 Najv. skupna te�a na tleh ......................................... 56,7 kg

 Najv. skupna te�a na steni .......................................... 68 kg
 Najv. skupna te�a na tleh .......................................... 170 kg

 OPOZORILO! Preberite vsa varnostna opozorila in navodila, prikaze 
in speciÞ kacije tega elektri�nega orodja. Zakasnelo upo�tevanje slede�ih 
navodil lahko povzro�i elektri�ni udar, po�ar in/ali te�ke po�kodbe.
Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v prihodnje �e 
potrebovali.

VARNOSTNA OPOZORILA
Vedno bodite razumni in previdni pri uporabi in namestitvi monta�ne 
plo��e. Ni mogo�e predvideti vseh situacij, ki bi lahko privedle do nevarnega 
izida. Tega izdelka ne uporabljajte, �e ne razumete teh navodil ali �e menite, 
da je delo izven va�ih zmo�nosti; za dodatne informacije ali usposabljanje se 
obrnite na Milwaukee Tool ali usposobljenega strokovnjaka.

Uporabljajte samo pritrdilne elemente, ki so priporo�eni v navodilih za 
namestitev. Ne uporabljajte drugih pritrdilnih elementov, kot so samovrezni, 
ali suhomonta�nih vijakov.

Redno pregledujte monta�no plo��o in vse pritrdilne elemente ter jo 
takoj zamenjajte, �e je razpokana, obrabljena ali po�kodovana. Ne 
posku�ajte pritrditi ali popraviti po�kodovanih monta�nih plo�� ali pritrdilnih 
elementov.


e je nalo�ena monta�na plo��a udarjena ali je vpletena v nezgodo, 
MILWAUKEE priporo�a, da pred prihodnjo uporabo zamenjate 
monta�no plo��o in pritrdilne elemente.

UPORABA V SKLADU Z NAMEMBNOSTJO
The PACKOUT�  monta�no plo��o lahko namestite na ve� razli�nih na�inov 
za uporabo.

NAVODILA ZA VGRADNJO V DELAVNICO
Namestite monta�no plo��o, kot je prikazano, ob upo�tevanju orientacije 
stene.

Monta�na plo��a mora biti name��ena na ravno, ravno povr�ino. Neravna 
povr�ina lahko povzro�i preoblikovanje monta�ne plo��e, kar lahko povzro�i 
te�ave pri namestitvi PACKOUT � izdelkov. Uporabite spodnje pritrdilne 
elemente, ki so priporo�eni v SPODNJIH �tirih vogalnih luknjah. 
e 16-pal�ni 
sredinski �epi niso na voljo, jih zavarujte s priporo�enimi pritrdilnimi elementi 
na vseh �tirih vogalnih luknjah, ki zagotavljajo najve�jo podporo.

SIMBOLI

Prosimo, da pred uporabo pozorno preberete to navodilo za 
uporabo. 

Ne plezajte nanj in ne stojte na njem.

TEHNISKIE DATI PACKOUT� MONT��AS PL�KSNE  
Pras,bas mont��ai darbn,c�

 Kopējais maks. svars pie sienas .............................. 22,7 kg
 Kopējais maks. svars uz grīdas ................................ 56,7 kg

 Kopējais maks. svars pie sienas ................................. 68 kg
 Kopējais maks. svars uz grīdas ................................. 170 kg

 BR+DIN�JUMS  Izlasiet visus �im elektroinstrumentam pievienotos 
dro�,bas br,din�jumus, instrukcijas, ilustr�cijas un speciÞ k�cijas. 
Nespēja ievērot visas zemāk uzskaitītās instrukcijas var novest pie 
elektro�oka, ugunsgrēka un/vai smagiem savainojumiem.
Pēc izlas,�anas uzglab�jiet �os noteikumus turpm�kai izmanto�anai.

DRO�+BAS NOR�D+JUMI
Vienmēr lietojiet veselo sapr�tu un esiet piesardz,gi, izmantojot un 
uzst�dot mont��as pl�ksni. Nav iespējams paredzēt katru situāciju, kas 
varētu izrādīties bīstama. Neizmantojiet �o produktu, ja nesaprotat �īs 
instrukcijas vai uzskatāt, ka darbs jums nav pa spēkam. Lai iegūtu papildu 
informāciju vai apmācību, sazinieties ar Milwaukee Tool vai apmācītu 
speciālistu.

Izmantojiet tikai uzst�d,�anas instrukcij�s ieteiktos stiprin�jumus. 
Neizmantojiet citus stiprinājumus, piemēram, pa�vītņgriezes vai rīģip�a 
skrūves.

Regul�ri p�rbaudiet mont��as pl�ksni un visus stiprin�jumus un 
nekavējoties tos nomainiet, ja tie ir iepl,su�i, nodilu�i vai boj�ti. 
Nemēģiniet stiprināt vai labot bojātas montā�as plāksnes vai stiprinājumus.

Ja mont��as pl�ksne ar pievienotu slodzi saņem triecienu vai tiek 
iesaist,ta negad,jum�, MILWAUKEE iesaka �o mont��as pl�ksni un 
mont��as stiprin�jumus pirms turpm�k�s lieto�anas nomain,t

NOTEIKUMIEM ATBILSTO�S IZMANTOJUMS
PACKOUT� montā�as plāksni var uzstādīt vairākos at�ķirīgos.

INSTRUKCIJAS UZST�D+�ANAI DARBN+C�
Novietojiet montā�as plāksni, kā norādīts, ņemot vērā sienas orientāciju.

Montā�as plāksne jāuzstāda uz līdzenas, gludas virsmas. Nelīdzena 
virsma var izraisīt montā�as plāksnes deformāciju, kā rezultātā var rasties 
problēmas, uzstādot PACKOUT� produktus. Izmantojiet zemāk ieteiktos 
stiprinājumus VISMAZ �etrās stūra atverēs. Ja 16 collu centra kniedes nav 
pieejamas, nostipriniet ar ieteiktajiem stiprinājumiem jebkurās �etrās stūra 
atverēs, kas sniedz maksimālo atbalstu.

SIMBOLI

Pirms sākt lietot instrumentu, lūdzu, izlasiet lieto�anas 
pamācību.

Nekāpiet vai nestāviet uz tās.

MAGYAR SLOVEN�
INA HRVATSKI LATVISKI
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TECHNINIAI DUOMENYS PACKOUT� LAIKANTYSIS R�MELIS  
Apkrovos reikalavimai montuojant dirbtuv�se

 Bendras maks. svoris tvirtinant prie sienos .............. 22,7 kg
 Bendras maks. svoris statant ant grindų .................. 56,7 kg

 Bendras maks. svoris tvirtinant prie sienos ................. 68 kg
 Bendras maks. svoris statant ant grindų ................... 170 kg

 WARNING Perskaitykite visus saugumo 0sp�jimus, instrukcijas, 
per�iūr�kite iliustracijas ir speciÞ kacijas, pateiktas kartu su �iuo 
0rankiu. Jei nepaisysite visų toliau pateiktų instrukcijų, gali trenkti elektros 
smūgis, kilti gaisras ir/arba galite sunkiai susi�aloti arba su�aloti kitus 
asmenis.
I�saugokite �ias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir ateityje 
gal�tum�te jais pasinaudoti.

SAUGUMO /SP�JIMAI
Visada vadovaukit�s sveiku protu ir būkite atsargūs, kai naudojate ir 
montuojate laikant0j0 r�mel0. Negalima numatyti kiekvienos situacijos, kuri 
gali kelti pavojų. Nenaudokite �io gaminio, jeigu nesuprantate �ių instrukcijų 
arba manote, kad to negalite padaryti patys; susisiekite su �Milwaukee Tool� 
arba apmokytu profesionalu, kad gautumėte i�samią informaciją arba jums 
būtų pravesti mokymai.

Naudokite tik tvirtinimo elementus, rekomenduojamus montavimo 
instrukcijose. Nenaudokite tvirtinimo elementų, pavyzd�iui, savisriegių arba 
gipskartoniui skirtų sraigtų.

Reguliariai tikrinkite laikant0j0 r�mel0 ir visus tvirtinimo elementus. Jeigu 
nustatoma, kad jie yra 0trūk�, susid�v�j� arba sugadinti, nedelsiant 
juos pakeiskite. Nebandykite remontuoti sugadintų laikan�iųjų rėmelių arba 
tvirtinimo elementų.

Jeigu smūgis paveik� apkrautą laikant0j0 r�mel0 arba jis pateko 0 avariją, 
MILWAUKEE rekomenduoja prie� tolimesn0 naudojimą pakeisti laikant0j0 
r�mel0 ir tvirtinimo elementus.

NAUDOJIMAS PAGAL PASKIRT/
PACKOUT� tvirtinimo rėmelis gali būti sumontuotas keliais skirtingais 
būdais.

INSTRUKCIJOS MONTUOJANT DIRBTUV�SE
Laikantįjį rėmelį orientuokite kaip nurodyta, atsi�velgdami į sienos padėtį.
Laikan�ioji plok�tė turi būti montuojama ant lygaus pagrindo. Tvirtinant 
prie nelygių pavir�ių laikantysis rėmelis gali persisukti. Dėl to gali kilti 
problemų įstatant kitus PACKOUT� gaminius. Naudokite toliau pateikiamus 
rekomenduojamus tvirtinimo elementus BENT keturiose kampinėse skylėse. 
Jeigu nėra galimybės naudoti 16" centrinių smeigių, tvirtinkite naudodami 
rekomenduojamus tvirtinimo elementus bet kuriose keturiose kampinėse 
skylėse, kurios u�tikrintų did�iausią atramą.
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TEHNILISED ANDMED KOOSTEPLAAT PACKOUT"  
Koormusnõuded töökojas

 Max kogumass seinal ............................................... 22,7 kg
 Max kogumass põrandal .......................................... 56,7 kg

 Max kogumass seinal .................................................. 68 kg
 Max kogumass põrandal ........................................... 170 kg

 TÄHELEPANU! Kõik selle elektrilise tööriistaga kaasasolevad 
ohutusnõuded, juhised, joonised ja spetsiÞ katsioonid tuleb läbi lugeda. 
Kõigi allpool loetletud juhiste eiramise tagajärjeks võib olla elektrilöök, 
tulekahju ja/või rasked vigastused.
Hoidke kõik ohutusnõuded ja juhised edasiseks kasutamiseks hoolikalt 
alles.

OHUTUSJUHISED
Kasutage alati tervet mõistust ning olge koosteplaadi kasutamisel ja 
paigaldamisel ettevaatlik. Iga olukorda, mis võib viia ohtlike tagajärgedeni, 
ei ole alati võimalik ette näha. Ärge kasutage seda toodet, kui te ei mõista 
neid juhiseid või tunnete, et töö käib teil üle jõu; võtke lisateabe või väljaõppe 
osas ühendust ettevõttega Milwaukee Tool või väljaõppinud professionaaliga.

Kasutage ainult paigaldusjuhendis soovitatud kinniteid. Ärge kasutage 
muid kinniteid nagu isekeermestavad kruvid või kipsikruvid.

Kontrollige koosteplaati ja kõiki kinniteid regulaarselt ning vahetage 
need mõranemise, kulumise või kahjustuste korral kohe välja. Ärge 
üritage kahjustunud koosteplaate või kinniteid parandada.

Kui koormatud koosteplaat on saanud löögi või osalenud õnnetuses, 
soovitab MILWAUKEE selle koosteplaadi ja kinnitid enne järgmist 
kasutust välja vahetada.

KASUTAMINE VASTAVALT OTSTARBELE
Koosteplaadi PACKOUT� paigaldada mitmel erineval viisil.

JUHISED TOOTE PAIGALDAMISEKS TÖÖKOJAS
Paigutage koosteplaat näidatud viisil, võttes arvesse seina suunda.

Koosteplaat tuleb paigaldada ühtlasele siledale pinnale. Ebaühtlased pinnad 
võivad põhjustada koosteplaadi kaldumist, mis võib tuua kaasa probleeme 
sarja PACKOUT� toodete paigaldamisel. Kasutage allpool toodud 
soovitatavaid kinniteid VÄHEMALT neljas nurgaaugus. Kui 16" keskpoldid 
ei ole saadaval, kinnitage koosteplaat soovitatavate kinnititega neljast 
nurgaaugust, mis tagavad maksimaalse toestuse.
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  4>E. B5MB F97?B CD< @BAF4: >N@ EF9A4F4 .......... 22,7 kg
  4>E. B5MB F97?B CD< @BAF4: >N@ CB84 ............... 56,7 kg

  4>E. B5MB F97?B CD< @BAF4: >N@ EF9A4F4 ............. 68 kg
  4>E. B5MB F97?B CD< @BAF4: >N@ CB84 ................ 170 kg
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DATE TEHNICE PLAC� DE MONTAJ PACKOUT�
Cerin�e pentru montarea în atelier

 Greutatea totală max. la Þ xarea în perete ................ 22,7 kg
 Greutatea totală max. la Þ xarea în pardoseală ........ 56,7 kg

 Greutatea totală max. la Þ xarea în perete ................... 68 kg
 Greutatea totală max. la Þ xarea în pardoseală ......... 170 kg

 AVERTISMENT  A se citi toate avertismentele, instruc�iunile, 
ilustra�iile �i speciÞ ca�iile privind siguran�a furnizate cu aceast� unealt� 
electric�. Nerespectarea tuturor instruc�iunilor listate mai jos poate cauza 
�ocuri electrice, incendii �i/sau vătămări corporale grave.
P�stradi toate indicadiile de avertizare şi instrucdiunile în vederea 
utiliz�rilor viitoare.

INDICAcII DE SIGURANc�
În timpul utiliz�rii �i instal�rii pl�cii de montaj proceda�i cu aten�ie �i 
precau�ie. Este imposibil să prevede�i toate situa�iile periculoase. Nu utiliza�i 
acest produs atunci când nu în�elege�i prezentele instruc�iuni sau atunci 
când vă sim�i�i suprasolicitat. Pentru informa�ii suplimentare sau instructaje 
adresa�i-vă Milwaukee Tool sau unui specialist caliÞ cat.

Utiliza�i doar elementele de Þ xare recomandate în instruc�iunile de 
montaj. Nu utiliza�i elementele de Þ xare precum �uruburi de tablă sau 
�uruburi pentru montaj rapid.

Controla�i periodic placa de montaj �i toate elementele de Þ xare �i 
înlocui�i piesele rupte, uzate sau deteriorate. Nu încerca�i să repara�i sau 
să corecta�i plăcile de montaj sau elementele de Þ xare deteriorate.

MILWAUKEE recomand� ca pl�cile de montaj �i elementele de Þ xare 
care au suferit un �oc sau au fost deteriorate într-un accident auto s� 
Þ e înlocuite înainte de o nou� utilizare.

CONDIcII DE UTILIZARE SPECIFICATE
Placa de montaj PACKOUT� poate Þ  montată în diverse moduri - în func�ie 
de condi�iile de utilizare.

INSTRUC�IUNI PENTRU MONTAREA ÎN ATELIER
Alinia�i placa de montaj conform instruc�iunilor �i respecta�i alinierea 
peretelui.

Placa de montaj trebuie montată pe o suprafa�ă plană, netedă. La Þ xarea pe 
o suprafa�ă cu denivelări placa de montaj se poate deforma, ceea ce poate 
atrage după sine probleme la instalarea produselor PACKOUT�. Utiliza�i 
elementele de Þ xare recomandate în cele ce urmează în CEL PU�IN patru 
alezaje de col�. Dacă nu ave�i la îndemână antretoaze de 16 �oli, Þ xa�i placa 
folosind elementele de Þ xare în patru puncte care oferă stabilitate maximă.

SIMBOLURI

Va rugăm citiţi cu atenţie instrucţiunile înainte de pornirea 
maşinii 

Nu vă urcaţi şi nu staţi în picioare pe sistem.
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 �474?PA4 6474 ;4 G@B6< @BAF4:G A4 EFVAV ............................................22,7 kg
 �474?PA4 6474 ;4 G@B6< @BAF4:G A4 CV8?B;V ..................................... 56,7 kg

 �474?PA4 6474 ;4 G@B6< @BAF4:G A4 EFVAV ...............................................68 kg
 �474?PA4 6474 ;4 G@B6< @BAF4:G A4 CV8?B;V .........................................170 kg

 '����! "7=09><8B8AL 7 CAV<0 ?>?5@5465==O<8 7 157?5G=>3> 28:>@8AB0==O, 
V=AB@C:FVO<8, V;NAB@0B82=8< <0B5@V0;>< B0 B5E=VG=8<8 E0@0:B5@8AB8:0<8, O:V =040NBLAO 
7 F8< 5;5:B@8G=8< V=AB@C<5=B><. !98BFD<@4AAS 6EVI A46989A<I A<:K9 VAEFDG>JV= @B:9 
CD<;69EF< 8B GD4:9AAS 9?9>FD<KA<@ EFDG@B@, CB:9:V F4/45B 64:><I FD46@.
�15@V30B8 2AV ?>?5@5465==O B0 V=AB@C:FVW 4;O 28:>@8AB0==O 2 <091CB=L><C.

�������� � &�)!��� ���#���
�02648 :5@C9B5AO 74>@>28< 3;C74>< V 1C4LB5 >15@56=V ?V4 G0A 28:>@8AB0==O B0 <>=B06C 
:@V?8;L=8E ?0=5;59. !9@B:?<6B C9D9854K<F< 6EV E<FG4JVW, S>V @B:GFP CD<;69EF< 8B 6<A<>A9AAS 
A959;C9><. !9 6<>BD<EFB6G=F9 J9= CDB8G>F, S>MB 6< A9 DB;G@VєF9 J<I VAEFDG>JV= 45B 6V8KG64єF9, 
MB DB5BF4 6<IB8<FP ;4 D4@>< 64L<I @B:?<6BEF9=. �6�S:VFPES ; >B@C4AVєR Milwaukee Tool 45B 
>64?VHV>B64A<@ H4IV6J9@, S>MB IBK9F9 BFD<@4F< 8B84F>B6G VAHBD@4JVR 45B CDB=F< A46K4AAS.
�8:>@8AB>2C9B5 BV;L:8 :@V?8;L=V 45B0;V, @5:><5=4>20=V 2 V=AB@C:FVOE 7 <>=B06C. ІALV 
>DVC<?PAV 89F4?V, F4>V S> E4@BDV;< 45B LGDGC< 8?S 7VCEB>4DFBAG, 6<>BD<EFB6G64F< A9 @B:A4.

#5@V>48G=> >3;O409B5 :@V?8;L=C ?0=5;L V 2AV :@V?8;L=V 45B0;V B0 74V9A=N9B5 WE=N 70<V=C, 
O:I> 2>=8 B@VA=C;8, 7=>A8;8AO 01> 1C;8 ?>H:>465=V. !9 A4@474=F9ES 6V8AB6<F< 45B 
6V8D9@BAFG64F< CBL>B8:9AV >DVC<?PAV C4A9?V 45B >DVC<?PAV 89F4?V.
/:I> =020=B065=0 :@V?8;L=0 ?0=5;L 707=0є C40@C 01> ?>B@0?;Oє 2 020@VN, :><?0=VO 
MILWAUKEE @5:><5=4Cє 74V9A=8B8 70<V=C :@V?8;L=>W ?0=5;V B0 :@V?8;L=8E 45B0;59 ?5@54 
?>40;LH8< 28:>@8AB0==O<.

���"$�%&�!!/ �� #$��!�+�!!/ 
�DVC<?PAG C4A9?P PACKOUT� @B:A4 ;@BAFG64F< 89>V?P>B@4 DV;A<@< ECBEB54@<.

�!%&$'�*�� �  "!&��' �  ��%&�$!�
$B;@VEF<FP >DVC<?PAG C4A9?P 6V8CB6V8AB 8B 6>4;V6B>, 59DGK< 8B G647< CB?B:9AAS EFVA<.

�DVC<?PAV C4A9?V A9B5IV8AB 6EF4AB6?R64F< A4 DV6AV= 7?48>V= CB69DIAV. �EF4AB6?9AAS A4 A9DV6AV= 
CB69DIAV @B:9 ECD<K<A<F< 89HBD@4JVR 6<DB5G, S>4 E6BR K9D7BR CD<;6989 8B CDB5?9@ ; 
>DVC?9AAS@ A4 APB@G CDB8G>FV6 PACKOUT�. �<>BD<EFB6G=F9 D9>B@9A8B64AV A<:K9 >DVC<?PAV 
89F4?V 8?S >DVC?9AAS 6 MBA4=@9AL9 Ч"&�$Ь"Х >GFB6<I BF6BD4I. �4 6V8EGFABEFV DB;CVDA<I 
LC<?PB> 16" 8?S @BAF4:G 6<>BD<EFB6G=F9 D9>B@9A8B64AV >DVC<?PAV 89F4?V 6 5G8P-S><I KBF<DPBI 
>GFB6<I BF6BD4I, S>V ;459;C9KGRFP @4>E<@4?PAG EFV=>VEFP.

%� �"��
'64:AB CDBK<F4=F9 VAEFDG>JVR ; 9>EC?G4F4JVW C9D98 
66989AAS@ CD<?48G 6 8VR.

�45BDBASєFPES EF464F< A4 6<DV5 V EFBSF< A4 APB@G.

&�)!�+�� #"��&"*�  "!&��!� #�"+� PACKOUT�  
�0@0њ0 70 <>=B8@0њ5 2> @01>B8;=8F0
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  4>E<@4?A4 6>GCA4 F9:<A4 ;4 CB8AB @BAF<D4њ9 56,7 kg

  4>E<@4?A4 6>GCA4 F9:<A4 ;4 ;<8AB @BAF<D4њ9 ... 68 kg
  4>E<@4?A4 6>GCA4 F9:<A4 ;4 CB8AB @BAF<D4њ9 170 kg
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�PACKOUT ة تركیبÿوÿ اÿبیانات اĀÿنیة 
متطĀبات اÿتركیب ÿي اÿورشة

kg أÿصى وزن إÿماÿي ÿند اÿتثبیت Āÿى اÿÿائط................................ 22,7   
kg أÿصى وزن إÿماÿي ÿند اÿتثبیت Āÿى الأرض............................... 56,7   

kg أÿصى وزن إÿماÿي ÿند اÿتثبیت Āÿى اÿÿائط................................... 68   
kg أÿصى وزن إÿماÿي ÿند اÿتثبیت Āÿى الأرض................................ 170   

 تÿذیر إÿرأ جمیþ تÿذیرات الأمان واÿتĀĀیمات واÿصور واÿمواصĀات اÿواردة مþ ھذه اÿمĀدة اÿكھربائیة. 
اÿمخاĀÿة ÿي إتباع اÿتĀĀیمات اÿمذكورة أسĀĀھ ÿد یكون نتیÿتھا صدمة كھربائیة، ÿریþ و / أو إصابة باĀÿة.

اÿتĀظ بÿمیþ اÿتÿذیرات واÿتĀĀیمات Āÿرÿوع إÿیھا ÿي اÿمستĀبل.

تĀĀیمات الأمان
 ÿ .خطرÿف اÿموا þمیÿتنبأ بÿممكن اÿیس من اÿ .تركیبÿوا þتجمیÿة اÿوÿ ند استخدامÿ یطةÿÿذر واÿÿتوخى ا
 .þب أكثر مما تستطیĀمل یتطĀÿرت بأن اĀة أو شĀÿمرÿستخدام اÿیمات اĀĀھم تĀت ÿ إذا كنت ،þمنتÿتستخدم ھذا ا

ÿمزید من اÿمĀĀومات أو Āÿتدرب یرÿى اÿتوÿھ إÿى Milwaukee Tool أو أخصائي مؤھل.
استخدم Āÿط ÿناصر اÿتثبیت اÿمنصوح بھا ÿي تĀĀیمات اÿتركیب. ÿ تستخدم ÿناصر تثبیت مثل اÿمسامیر 

.þسریÿبناء اĀÿ مخصصةÿوظ اĀĀÿمسامیر اÿأو ا þیĀصÿى اĀÿ تثبیتĀÿ مخصصةÿوظ اĀĀÿا
ÿم بÿĀص ÿوÿة اÿتركیب وجمیÿ þناصر اÿتثبیت بانتظام واستبدل Āÿى اĀÿور الأجزاء اÿمكسورة أو اÿمتھاÿكة 

أو اÿتي بھا أضرار. ÿ تÿاول إصĀح أو تÿسین ÿوÿات اÿتركیب أو ÿناصر اÿتثبیت اÿتي بھا أضرار. 
تنصMILWAUKEE þ باستبدال ÿوÿات اÿتركیب وÿناصر اÿتثبیت اÿمÿمĀة واÿتي ÿصĀت Āÿى صدمة أو 

أصیبت بضرر من جراء ÿادث سیارة وذÿك ÿبل الاستخدام مرة أخرى. 

شروط الاستخدام اÿمÿدَّدة
یمكن تثبیت ÿوÿة تركیب PACKOUTTM بأساÿیب مختĀĀة

تĀĀیمات اÿتركیب ÿي اÿورشة
وÿھ ÿوÿة اÿتركیب كما ھو مذكور وÿم بمراÿاة اتÿاه اÿÿائط أیضاً.

یÿب تركیب ÿوÿة اÿتركیب Āÿى أرضیة مستویة مĀساء. ÿند اÿتثبیت Āÿى أرضیة ÿیر مستویة ÿد یتشوه شكل 
ÿوÿة اÿتركیب، الأمر اÿذي یĀÿب مĀھ مشاكل ÿند تركیب منتÿات �PACKOUT. استخدم ÿناصر اÿتثبیت 
اÿتاÿیة اÿمنصوح بھا Āÿى الأÿل ÿي اÿثĀوب اÿركنیة الأربĀة. إذا ÿم یكن متواÿر ÿدیك مسامیر Āÿوظ 16 بوصة، 

ثبت اĀÿوÿة بĀناصر اÿتثبیت اÿمنصوح بھا ÿي أربĀة مواضþ توÿر أÿصى ÿدر من اÿتثبیت.

زومرلا
یرÿى ÿراءة اÿتĀĀیمات بĀنایة ÿبل بدء تشĀیل اÿÿھاز.

یÿظر اĀĀÿز أو اÿوÿوف Āÿیھ.

ROMÂN�  ����"!%�� '�$��!%0�� ÿربي
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